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LE SAMEDI

SUILVANT LE CAS geargon revint aun logis, le
. : foir, sans rapporter ancune

i, auméne. Il avoua qu'il avait
oublié de montrer aux pas-
sants le miroir merveilleux,
et il ajonta que, g’y étant
regardé, il 8’¢tait vu si bean,
qu'il n’avait pa mieux faire

Do = — que de 8'y admirer toute la
445 7.7\ iournée. o
)% 723 ¢ Petit imbécile ! lui dit
Y27 - ' le pere, qu'y astu gagné?
/ Apprends de moi ce qui dis-

tingue un homme d'eaprit
d'un sot : c'est qu'un sot se
"l atte lui-méme, tandis qu'an
homme d’esprit llatte les
autres.”

SHEREAZADE.

TROP DE DEUX

Il prit ea main dans la
sienne et murmura i son
oreille les doux mots qui se
répdtent et se réplteront
tant qu'il y aura de la jeu-
neese sur Ja terre. Ello
gouriait, le voyant si con-

Mme Finemonche. —Tiens, 1a nuit dernire, j'ai révé que maman venait posser un mots avee huuo ; Gant
M. Finemouche (effray¢) —Ah ! mais tu sais ue les réves doivent tovjours dtre pris A rebours! .

Mme Finemonchs ( apris un repos ). —J'ai sussi révé que tn m’avais dit que je n’aurais pas de nouvalle toilette, cette saison.

—Je vous aime, murmu-
M. Finemourhe (wver peine) —G'est étonnant comme il y a certaine réves qui sont vrais !

rait-il.
—Vous m’aimez ? dit-elle,
alors je vais rester ainsi.

—M'aimez-vous, ma chérie ?

—Ne me proposez pas d’énigme, marinura.
t-elle.

—Mais je vousaime, cher amour, et je vous
ai donné tout mon ceear. Je n'ai plus aucun
droit sur lui, il est & vous, rien qu'ad vous,
tont 4 vous !

—A moi, pour en faire ce qua je vondrai}
interrogea-t-elle candidement.

—Oui, chére amie,

—Alors, je vais le donner 4 mon amie
Marie Martin, Elle en aera bien contente,
je le sais, et moi j’en aurais vraiment trop du
votre et de celui de Georges, car (feorges m’a
donné le sien hier soir.

SONNETS D’AMOUR

(Eatraic de 7 L Adinde | sous presse,)

I 1L

MES VERS

Powr Madame X.
MA MCsE

(*o3b pour vous qu'ils sont fuits, ces sonneis oir mon im=, Les liltes vous parfois ces pauvres vers si doux,
Comme un oiseau ¢rptlif palpito entitrement, Oh mon ceeur emporté par Yardeur de son réve,
lls onb (L¢ pensés A ¢oié de vous, femme, Disait bien hautement ce qu'il peneait de vous,
Sous le regard uim5 qui fulsuit mon tourment. Le rodisait tonjours, sans une heure de tréve ?

+5i parfois vous trouvez e trop d’amonr m’en{l ymme,
Que mon c¢wur surchaufle par un réve qui nait,

Béuio trop sa souflrance et trop souvent Pacclame,
Alors regurdez mol d’un regard plus clément,

N’avez vous pas trop ri de I’esclave 4 genoux,

Qui pour vous rencontrer trouvaib 1 heure trop bréve,
Kt qui rentré chez lui, 1évait encore A vous,

Vous le réve idéal par qui seul il g’éleéve?

Car vous ne saves pas (u'elle fut mon épreuve,
T'out le sbang de mon cwur co u salgué la preuve,
Si vous ne m'aimez pas, moi, je sais vous aimer.

O les verbes si doux qui venaient de mon cceur,
J’¢erivais, j'écrivais, plein d’une saln]te ardeur,
Béniseant le fiambeau, la main consolatrice. .

' PENSEES COMMUNES

Quimporto un réve fo, des heures de démence, C’est pour ¢a qu’aujourd hui je le dis hautemeat,

Je le eais il vaut mieux pour moi garder silence,
Mais jo vons nime trop pour ne pas le crier,

Lac I'¢miscamingue, Murs 1849,

Par vous sont nés cea vers écliien mon tourment,
Pour ¢a vous étes mienne, & muse inspiratrice.

B. ve Fraxbie.

Bouleau.—J'si toujours eu l'idéa qu'apres
qu'un homme et une fewmwme eont mariés
depuis quelque tomps, leurs pensées devien-

nent identiques, & peu de chose pres, Nest-ce
pas, Rouleaun?
Roulcau (mélancoliquement )—Certainement, Tenez, maintsment ma,
femme pense 3 ce qu’elle me dira parce que je rentrerai tard cette nait,
et moi j'y pense également.

Ce gqu’on s’Amuse en Permission !

Prenvier dragon —8i tu savais, Biiliou, ce que je me suis amusé, la
dernitre fois (ne jo suis alié en permission ! A se tordre quoi !

Second dragon.— Veinard !

Premier dragon —Je suis allé d'abord chez l'oncle Galuchat oil nous
avons pria doux cognacs. Pais aprés chez moa hean fetre Billotin qui m’a
fait prondre un rhum ¢t chez ma tante Phrasie, qui m’a fait avaler trois
prunos 4 ’cau de vio.

Second dregon (alléché) —Oh ! les prunes 3 Peau de vie... ma passion !

'remicr dragon.—Vit avant de prendre le train je suis allé passer la
soiréo chez le cousin Autoine ct 14 nous avons bu trois litres...

Second dragon (de plus en plus alléché )—Trois litres ?...

Lremier dragon. —Oui, sans compter qu'avant de monter en chemin de
for, il m'en a donné un autre pour ma route. P'uis enfin, je snis arrivé an
quartier on retard d’un jour et on m'a donné guinze jours de grosse boite,
C'est-y ¢a une crine permission.

£n chour,—Ah! ce qu'on gamuse en permission !

LE VRAI MOYEN
M. Curieux.—J’ai vu quelque part qu'un philosophe dissit que le meil-
leur moyen de s8 gudrir de Pamour ¢’était de fuir. Y croyez-vous?
Mme Cynique.—Certainement, si vous fuyez avec la fille,

FINI DE RIRE

Carnciias,

APOLOGUE ORIENTAL

Un mendinat de N.hirss troava un petit miroic qui, 4 son grand éton-
nement, embelliesait la face la plus hideuse. Il vit tout d'un coup l'usage
qu'il en pouvait faire, et cotte glacc devint entre ses maing un gagne-
prin trés fructneux. [l la présontait aux passants d'un air dévot et gra-
cieux : * Contemplcs, lear disajt-il, le visage charmant qu’Allah vous a
donnd, et faites 'auméne an plus panvre de ses sorvitenrs ”

(lue pouvait on refuser & un compliment pareil, et an porteur d’un
miroir si aimable }

Tout le monde donnait, les femmes sartoat, qui sont plus charitables
quo les hommes, et n¢ le prouvérent jamais si hien.

Un jour que ce maitre gueux était malade, il confia le miroir & son fils,

- et P'instruisit de la manitro de g'en gervir. Ce fut peine perdue. Lo petit

Luafinette (croyant fuire une boune bayne i Isaac qui ne boil jumais).—Allons,
pere Isaac, c’est moi qui pale la traits ; que prenez-vous ?
Isuac.—7ing gartes boedales, 2'il fous blait.



